
QUAD LOCK RINGS - 1" HIGH, GLOSS

Four Caps Give Double The Holding Power

Two caps per base provide twice the clamping power. 210° coverage provides
even clamping pressure that pulls scope into base, prevents scope from rotating
when tightening caps. Aluminum construction keeps weight to a minimum.

Attributes

Name: 1" HIGH, GLOSS
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955000002
Mfr. No.: 49052
Finish: Gloss Black
Height: .328''
Scope Tube Diameter: 1''
Size: High
Style: Weaver-Style Rings
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 122mm
UPC: 076683490520
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Sicherheitshinweise für QUAD LOCK RINGS WEAVER
1" HIGH, GLOSS

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS entschieden haben. Diese Ringe
sind speziell für die sichere Montage von Zielfernrohren konzipiert. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig die Ringe auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Ringe ordnungsgemäß auf der Basis montiert sind, um ein Verrutschen oder
Lösen zu verhindern.
Ziehen Sie die Kappen gleichmäßig fest, um eine gleichmäßige Klemmdruckverteilung zu gewährleisten.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es nicht rotiert oder falsch
ausgerichtet ist.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft beim Festziehen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und keine Beschädigungen aufweisen.
Reinigen Sie die Montagefläche, um eine optimale Haftung zu gewährleisten.

Installation:

Platzieren Sie die Ringe auf der WeaverBasis.
Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.
Ziehen Sie die Kappen gleichmäßig und mit dem empfohlenen Drehmoment fest. (Hinweis: Verwenden
Sie ein Drehmomentwerkzeug, wenn verfügbar.)

Überprüfung:

Überprüfen Sie nach der Installation die Stabilität des Zielfernrohrs.
Führen Sie eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt ausgerichtet ist.

Nutzung:

Verwenden Sie das Zielfernrohr wie vorgesehen und beachten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen.
Achten Sie auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
Vermeiden Sie es, das Produkt in den normalen Haushaltsmüll zu werfen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die notwendigen Informationen zur Verfügung zu stellen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit des Nutzers stehen an erster Stelle. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um
eine sichere Nutzung der QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS zu gewährleisten. Bei Fragen oder
Bedenken wenden Sie sich bitte an die entsprechenden Stellen.
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QUAD LOCK RINGS 1" HIGH, GLOSS Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the QUAD LOCK RINGS 1" HIGH, GLOSS. This product is designed to provide secure
clamping for your scope, ensuring optimal performance. It is essential to follow the safety instructions outlined in this
guide to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used for its intended purpose only.
Always inspect the product for any visible damage or defects before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not attempt to modify or repair the product yourself.
Follow all manufacturer instructions for installation and usage.
In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when installing or adjusting the scope rings.
Make sure that the scope is securely mounted to prevent it from coming loose during use.
Avoid overtightening the caps, as this may damage the scope or the rings.
Do not exceed the recommended weight limit for the scope and rings.
Ensure that the scope tube diameter matches the specifications of the rings (1" in this case).
Be cautious when using tools during installation to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools (e.g., screwdrivers, torque wrench).
Ensure you have a clean and welllit workspace.

Installation

Place the base of the scope rings onto the Weaverstyle base.
Align the rings with the scope tube and ensure they are positioned correctly.
Insert the caps and handtighten them to secure the scope in place.
Use a torque wrench to tighten the caps to the manufacturer's recommended specifications.
Check the alignment of the scope to ensure it is level and properly positioned.

Usage

After installation, check the stability of the scope before use.
Regularly inspect the rings and scope for any signs of wear or loosening.
If you notice any issues, stop using the product and address the problem immediately.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Check for recycling options in your area for metal components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the QUAD LOCK RINGS 1" HIGH, GLOSS, please contact the
manufacturer or your local distributor. Ensure to have your product details ready for quicker assistance.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the QUAD LOCK RINGS 1" HIGH,
GLOSS. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las Anillas para Visor QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS. Este producto está
diseñado para ofrecer una sujeción segura y confiable para su visor. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de instalación que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Si observas alguna irregularidad, deja de usar el producto y contacta a un profesional.
Utiliza el producto solo para el propósito para el cual fue diseñado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita apretar en exceso las tapas, ya que esto puede dañar el visor o la base.
Asegúrate de que las anillas estén bien ajustadas antes de usar el visor.
No utilices el visor si las anillas están dañadas o si no están correctamente instaladas.
Si el visor no se mantiene en su lugar, revisa la instalación y ajusta según sea necesario.
No expongas el producto a temperaturas extremas o condiciones climáticas severas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:

Coloca las anillas en la base del visor.
Alinea las anillas con la base de estilo Weaver.
Utiliza un destornillador adecuado para apretar las tapas en su lugar, asegurándote de aplicar una
presión uniforme.
Verifica que el visor esté nivelado y ajustado correctamente.

Uso:

Una vez instalado, verifica la estabilidad del visor antes de cada uso.
Realiza ajustes si es necesario, asegurándote de que todo esté correctamente fijado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto o su uso, consulta con un profesional en tu
área. Asegúrate de mantener un registro de la compra y cualquier documento relacionado para futuras referencias.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de los demás al usar las Anillas para Visor
QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux QUAD LOCK
RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez les anneaux uniquement avec des bases de style Weaver compatibles.
Ne serrez pas les capuchons excessivement pour éviter d'endommager le produit.
Assurezvous que la lunette est correctement positionnée avant de serrer les capuchons.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes sans protection appropriée.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté.
Vérifiez que la base de votre lunette est propre et exempte de débris.

Installation des Anneaux

Placez les anneaux sur la base de la lunette.
Alignez les anneaux avec les encoches de la base de style Weaver.
Insérez les capuchons dans les anneaux.

Serrage

Serrez les capuchons progressivement, en alternant entre les deux pour assurer une pression
uniforme.
Ne serrez pas trop pour éviter d'endommager l'aluminium.

Vérification

Une fois les capuchons serrés, vérifiez que la lunette est solidement maintenue en place.
Testez la lunette pour vous assurer qu'elle ne tourne pas lors de l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Recyclez les matériaux en aluminium selon les réglementations locales.
Consultez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les produits de consommation. Vous pouvez également consulter la plateforme Safety Gate pour les mises
à jour sur les rappels de produits.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des
anneaux QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS. Merci de votre attention à ces instructions.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per QUAD LOCK
RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS

Introduzione
Benvenuto! Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza e l'uso corretto degli Anelli QUAD LOCK
RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella
degli altri durante l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e seguendo le istruzioni fornite.
In caso di malfunzionamenti o problemi, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che gli anelli siano installati correttamente sulla base prima di utilizzare il mirino.
Non sovraccaricare gli anelli durante il serraggio. Utilizza solo la forza necessaria per garantire una tenuta
sicura.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme (es. temperature molto alte o basse) che
potrebbero comprometterne l'integrità.
Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro della sua compatibilità con il tuo sistema di montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi.
Verifica che il tuo sistema di montaggio sia compatibile con gli anelli QUAD LOCK.

Installazione:

Posiziona gli anelli sulla base del mirino in modo che siano allineati correttamente.
Serrali seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di mirino, assicurandoti di non applicare
troppa forza.
Controlla che gli anelli siano ben fissati e che non ci siano movimenti.

Uso:

Utilizza il mirino solo dopo aver verificato che gli anelli siano installati correttamente e che non ci siano
segni di usura.
Durante l'uso, controlla periodicamente gli anelli per assicurarti che rimangano saldi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Porta il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare gli Anelli QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS in
modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: QUAD LOCK
RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa. Niniejsza
instrukcja spełnia wymagania Rozporządzenia UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.
Regularnie sprawdzaj stan pierścieni, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji i użytkowania, aby uniknąć obrażeń.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko pierścieni przeznaczonych do podstaw typu Weaver.
Nie przeciążaj pierścieni, aby uniknąć uszkodzenia sprzętu.
Podczas dokręcania kapturków, upewnij się, że luneta jest prawidłowo umieszczona, aby zapobiec jej
przesuwaniu się.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia (np. klucz imbusowy).
Sprawdź, czy pierścienie są w dobrym stanie przed instalacją.

Instalacja:

Umieść lunetę na podstawie.
Umieść pierścienie na lunecie i podstawie.
Dokręć kapturki równomiernie, aby zapewnić stabilne mocowanie lunety.
Sprawdź, czy luneta jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Regularnie sprawdzaj mocowanie lunety i pierścieni podczas użytkowania.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, natychmiast przestań używać produktu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniego sposobu utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
informacyjnym w UE.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki, zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo Twoje oraz innych
użytkowników.
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QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata alla olevia ohjeita varmistaaksesi
turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnollisia ennen asennusta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että renkaat on kiinnitetty tiukasti, mutta älä ylitä valmistajan suosituksia.
Vältä liiallista voimaa asennettaessa tai irrotettaessa renkaita.
Käytä vain valmistajan suosittelemia asennustyökaluja.
Tarkista säännöllisesti renkaiden kunto ja kiinnitys.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valitse sopiva kiinnitysperusta, joka on yhteensopiva Weavertyylin kanssa.
Aseta renkaat halutulle korkeudelle (keskikoko tai korkea).
Kiinnitä renkaat tiukasti, varmistaen, että ne eivät liiku asennuksen aikana.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kiikarin asennus on turvallinen ennen ampumista tai muuta käyttöä.
Jos huomaat ongelmia käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisiin kotitalousjätteisiin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja tukipalveluista
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa tuotteesi turvallisen käytön ja nauttia sen tarjoamista eduista.
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Säkerhetsinstruktioner för QUAD LOCK RINGS
WEAVER 1" HIGH, GLOSS

Introduktion
Tack för att du valt QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS. Denna produkt är konstruerad för att ge pålitlig
och säker användning i samband med kikarsikten. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med kikarsikten och ska användas enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte om det finns synliga defekter.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och djur för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid produkten på ett säkert och kontrollerat sätt.
Säkerställ att kikarsiktet är korrekt installerat innan användning.
Undvik att överdriva åtdragningen av låsringar för att förhindra skador på kikarsiktet eller basen.
Kontrollera att inga föremål blockerar ringen eller kikarsiktet under användning.
Använd inte produkten i extrema väderförhållanden utan att först kontrollera dess funktionalitet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ringen:

Placera ringen på kikarsiktets tub och se till att den ligger jämnt.
Använd en skruvmejsel för att fästa ringen på basen, följ alltid den rekommenderade
åtdragningsmomentet.
Kontrollera att ringen är ordentligt fastsatt innan användning.

Användning av ringen:

Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat och att ringen inte blockerar sikte eller funktion.
Vid behov, justera kikarsiktet för att säkerställa optimal sikt.

Avfallsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dem kan du bidra till en säker och effektiv
användning av QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS.
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Návod pro bezpečné používání QUAD LOCK RINGS
WEAVER 1" HIGH, GLOSS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, GLOSS. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a spolehlivé uchycení puškohledu. Abychom zajistili bezpečné používání tohoto výrobku,
prosím, důkladně si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Ujistěte se, že výrobek je v dobrém stavu a nejeví známky poškození.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze osobami, které mají potřebné znalosti a dovednosti.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o bezpečnosti výrobku, přestaňte jej používat a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci kroužků se ujistěte, že jsou správně upevněny, aby se zabránilo uvolnění puškohledu během
používání.
Nepoužívejte výrobek na puškohledy, které nejsou kompatibilní s Weaverstyle základnami.
Při utahování víček dodržujte doporučený moment utahování, aby nedošlo k poškození výrobku nebo
puškohledu.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, momentový klíč).
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Umístěte puškohled na Weaverstyle základnu.
Nasaďte kroužky na puškohled a ujistěte se, že jsou správně umístěny.
Upevněte víčka kroužků a zajistěte je pomocí doporučeného momentu utahování.
Zkontrolujte, zda je puškohled bezpečně uchycen a zda se nepohybuje.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou kroužky a víčka správně utažena.
Při manipulaci s puškohledem buďte opatrní, abyste předešli jeho poškození nebo zranění.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Závěr



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH,
GLOSS. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt a přejeme vám mnoho úspěchů při jeho používání.


